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197.

1/964

Tirkiye Cumhuriyeti Hiktimeti ile Karada§ Hukiimeti Arasinda Askeri
Alanda Egitim, Teknik Ve Bilimsel Is Birligi Cergeve Anlasmasinin
Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

198.

1/1027

Tiirkiye Cumhuriyeti Hitktimeti ile Makedonya Cumhuriyeti Hitkiimeti
Arasmda Makedonya Cumhuriyetinin Kazakistan Cumhuriyetindeki
Temsilinin Tiirkiye Cumhuriyeti Astana Biiyiikelgiligi imkéanlarindan
Yararlanilarak Gergeklestirilmesine Iliskin Mutabakat Muhtirasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris

199.

1/858

Tiirkive Cumhuriyeti Hikiimeti ile Tunus Cumhuriveti Iiikiimeti
Arasinda Sosyal Giivenlik Anlagmasinin Onaylanmasimn Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

200.

1/290

Turkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Endonezya Cumhuriyeti Hitkiimeti
Arasinda Isgiiciinin Gelistirilmesi Hakkinda Mutabakat Zaptinm
Onaylanmasimn Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

201.

1/959

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Belgika Krallig1 Hiikiimeti Arasinda

Sosyal Giivenlik Anlagmasimun Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

202.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Macaristan Hiikiimeti Arasinda

Sosyal Giivenlik Anlasmasimn Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisi

203,

17312

Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Birlesmis Milletler Gida ve Tarim
Orgiitti Arasinda Hiikiimetlerarasi Tahil Grubu 31 inci Oturumu ve
Hikiimetleraras: Piring Grubu 42 nci Oturumu Ortak Toplantisina

Iligkin Anlasmanin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarisi

204,

1/993

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve Birlesmis Milletler Gida ve Tarim
Orgiitii Arasinda GTO Orta Asya Alt Bolge Ofisine Dair Anlasmaya
Yonelik GTO Orta Asya Alt Bolge Ofisinin Giiglendirilmesi Konulu

Tamamlayic: Anlasmamn Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair
Kanun Tasaris1

205.

1/899

Giineyde Siirdiiriilebilir Kalkinma Igin Bilim ve Teknoloji
Komisyonuna Uye Devlet Olarak Katitlim Anlagmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

206.

1/624

Diinya Turizm Orgiitii Statiistiniin 38 inci Maddesinin Degistirilmesine

Iliskin Karanin Onaylanmasmmn Uygun Bulunduguna Dair Kanun
Tasarist

207.

1/422

Egyalann Karayolundan Uluslararasi Nakliyat Icin  Mukavele
S6zlesmesi Elektronik Tasima Belgesi ile Hgili Ek Protckole
Katilmamizin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarisi

208.

1/915

Tehlikeli Mallarin Karayolu ile Uluslararasi Tasimaciligina [liskin
Avrupa Anlagsmasinin Tadil Edilen Eklerinin Onaylanmasinin Uygun
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Disigleri Bakanhigi’nca hazirlanan ve Bagkanhipimza arzi Bakanlar Kurulu'nca
27/4/2012 tarihinde kararlastirilan “Diinya Turizm Orgiitii Statiistiniin 38 inci Maddesinin
Degistirilmesine iligkin Kararin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Da1r Kanun Tasaris1”
ile gerekeesi ilisikte génderilmisgtir.
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GEREKCE

Birlesmis Milletler (BM) ihtisas kuruluglarindan biri olan ve tlkemizin tyeleri
arasinda yer aldigi Diinya Turizm Orgiitii’niin 23-29 Kasim 2007 tarihlerinde Kolomblya da
yaptlan 17 nci Genel Kurul Toplantisi'nda Diinya Turizm Orgiitii Statiisii’'niin 38 inci
maddesinin tadil edilmesi suretlyle BM’nin alt1 resmi dilinden biri olan Cince’nin Diinya
Turizm Orgutu niin de resmi dillerinden biri olmasi kabul edilmigtir. S6z konusu degisikligin
yuriirliige girmesi igin tiye tilkelerin Diinya Turizm Orgiitii’ne onay y6niinde yazilt bildirimde
bulunmalar1 gerekmektedir. Ote yandan, iilkemizin Cince’nin Diinya Turizm Orgiitii’niin
resmi dillerinden biri olmasimi uygun buldugunu Diinya Turizm Orgiiti’'ne yazili olarak
bildirmesi Cin Halk Cumhuriyeti makamlarinca iilkemizden talep edilmistir.

Cin Halk Cumhuriyeti ile geligen ikili iligkilerimiz ve artmakta olan ticaret hacmimiz

. gbz Oniine alnarak, Kiiltiir ve Tutizm Bakanlig: ile yapilan istigareler sonucunda, Glkemizin

" -»Diinya Turizm Orgiiti’niin resmi dillerine Cince’nin de eklenmesine iligkin degigiklige onay

vermesinde yarar gorlilmektedir.
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T/ 397

Eki

BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayum tarihinde yiirtirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hitktimlerini Bakanlar Kurulu yiiriittir.

Qi_'JleA .TURiZ‘M égqﬁrﬁ STATUSUNUN 38 iNCi MADDESININ
DEGISTIRILMESINE ILISKiN KARARIN ONAYLANMASININ UYGUN

MADDE 1- (1) 23-29 Kasim 2007 tarihlerinde Kolombiya’da yapilan Diinya Turizm
Orgiitiiniin 17 nci Genel Kurul Toplantisinda alman Diinya Turizm Orgiitii Statiistiniin 38 inci
maddesinin degistirilmesine iligkin Kararin onaylanmast uygun bulunmustur.
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GENEL KURUL TARAFINDAN ON YEDINCI OTURUMDA ALINAN
KARARLAR = -
Cartagena de Indias, Kolombiya, 23-29 Kasim 2007
| A/RES/521 (XVII)

“{dari ve mali hususlar
(c) Dil cesitliligi

Giindem maddesi 5(c)-
(belge A/17/5(c))

Genel Kuful,

Cin’in, Cince’nin Orgilit’tin resmi dillerinden biri olmasim teminen Madde 38’de degisiklik
yapilmas talebini dikkate alarak - |

- Diinya Turizm Orgiitii Statiistinin 33. Maddesinin bir yandan her degisikligin Genel Kurul
tarafindan oylamada hazir bulunan ve oy veren Asli Uyelerin tigte iki ¢ogunluguyla kabul
edilmesini, diger yandan bir degisikligin Uye Devletlerin tigte ikisinin onaylarini bildirdikleri
zaman yiiriirliige girmesini zorunlu kilan hiikiimlerini_goz 6niinde bulundurarak,

Genel ' Sekreter’in, Cin’in  uluslararasi turizm hareketliligindeki giderek geligen roli
bakimindan, Orgit’tin resmi dillerine Cince’nin eklenmesinin . Orglit i¢in bir ilerleme
saglayacag1 yoniindeki goriiginii paylasarak, ' ‘

1. Cince’nin Orgiit’iin resmi dillerinden biri olmasina karar vermistir;

2. Bunun sonucunda, Statiiniin 38. Maddesinin: “Orgiit*iin resmi dilleri Arapga, Cince,
Fransizca, Ingilizce, Ispanyolca ve Rusgadir” seklinde degistirilmesini uygun
bulmustur; ' -

3. Uyelere, Orgiit’iin resmi dillerine Cince’nin eklenmesi ydniindeki degisikligi
onaylamalarini hatirlatmaktadir, :

4, Bilhassa, yapilacak gonillii katkilar vasitasiyla ilave ¢6zim yollart tretilmedigi
takdirde, Cince’nin ilgili degisiklik onaylanmadan resmi dillerden biri
sayilamayacagina dikkat cekmekiedir:

5. Ayrca Madde 38°de Arapga’nn BMDTO niin .resmi dillerinden bi}:i ‘olmasi yoniinde -
yapilan degisikligin henliz onaylanmadifina dikkat gekmekte ve Uyeleri sdzkonusu
onaylamay1 gergeklestirmeye davet etmektedir; :

Ayrnica, Kazakistan’in Avrupa Komisyonu toplantilarinin resmi dillerine Rus¢a’nin-da
cklenmesi talebi ve Ispanya’min sayet Komisyon’a bagka diller eklenecekse
[spanyolca’mn da bu Komisyon’un ¢aligma dillerinden biri olmas1 yoniindeki talebi
hakkindaki malumatindan hareketl ‘ e, e




6.

Avrupa Komisyonu ile Biitge ve Finans Komitesi’ni sdzkonusu dillerin resmi dillere
eklenmesinin yol agacagi sonuglari inceleme ve fikir beyan edebilmesini teminen Icra
Konseyi’ne rapor vermekle gdrevlendirmistir;

Daha ¢ok sayida dilde iletisim kurulmasmin, BMDTO’niin ¢alismalarinin hem kamu
hem de 6zel sektdrdeki faydalanicilar1 arasinda daha ¢ok yayginlagmasina hizmet

ettiginden, halihazirda sarf edilmekte olan gayretleri memnunivetle karsilamaktadir,
ve :

Bu uygulamay: BMDTO adina ilave masraflara yol agmayaéak sekilde genisletmeye
karar vermistir. :




RESOLUTIONS ADOPTED BY THE GENERAL ASSEMBLY AT ITS
SEVENTEENTH SESSION
Cartagena de Indias, Colombia, 23-29 November 2007

A/RES/521 (XVII)

Administrative and financial matters

(¢) Linguistic diversity

Agenda item 5( ¢ )
(document A/17/5(c¢))

The General Assembly,

Having taken note of the request for the amendment of Article 38 presented by China for the

introduction of Chinese as an official language of the Organization,

Bearing in mind ' the provisions of Article 33 of the Statutes that stipulate, on the one hand,

that any amendment must be adopted by the General Assembly by a two-thirds majority of
Full Members present and voting, and on the other hand, that an amendment comes into force
when two-thirds of the Member States have given notice of their approval of such
amendment,

Sharing the opinion of the Secretary-General that the introduction of the Chinese language

would constitute an advance for the Organization in light of the growing role of China in
international tourism exchanges,

1.

Decides to adopt the Chinese language as an official language of the World Tourism
Organization;

Establishes that, consequently, Article 38 of the Statutes shall read as follows; “The
official languages of the Organization shall be Arabic, Chinese, English, French,
Russian and Spanish”;

Calls upon the Members to ratlfy the amendment 1ntroducmg the Chlnese Ianguage

Notes that the introduction of Chinese as an official language will'not be poss1ble prior
to the ratification of the corresponding amendment unless additional means - are
generated, in particular, through voluntary contributions; -

Notes also that the amendment to Article 38 making Arabic an official language of the
UNWTO has not yet been ratlﬁed and appeals to the Members to proceed with such
ratification;




Having been informed, furthermore, of the request by Kazakhstan to introduce Russian as an
official language of the meetings of the Commission for Europe, and of the request of Spain
for Spanish to also be considered a working language of the Commission for Europe if other
languages are to be introduced in that Commission, | ‘

6. Entrusts the Commission for Europe and the Committee on Budget and Finance with
studying the implications that such introductions would entail and to report to the
Executive Council so that the latter may submit an opinion to it.

7. Welcomes the efforts already undertaken with regard to communicating in an
increased number of languages, which allows beter dissemination of the UNWTO’s
works among their users in both the public and private sectors; and

8. Decides to expand this practice in a manner that does not entail additional costs fort he
UNWTO.






